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KIRKON
ULKOSUOMA—
LAISTYO

“Tuskinpa sitd pappia voidaan kirkkoherran-
virkaan valita; kuuluu n&et olleen jossain po-
rahommissa ulkomailla’. Nain kerrotaan
eraan seurakunnan kirkkoherranvaalin edelia
isantien keskendan tuumailleen kuultuaan yh-
den hakijan olleen kirkon diasporatydssa ul-
komailla.

Suomen evankelis-luterilaisen kirkon diaspo-
ra- eli ulkosuomalaistydila on pitka perinne.
Muuttoliltkkeen alkuvaiheista asti kirkko on
kiintedsti seurannut maastamuuton vaiheita
ja vaikutuksia sekad osallistunut ulkosuoma-
laisten keskuudessa tehtavaan tyéhon. En-
simmadinen suomalainen siirtolaispappi, Suo-
men Lahetysseuran palveluksessa tydskente-
levd pastori Alfred E. Backman aloitti tyon
Yhdysvalloissa 1876.

Suomen Lahetysseuran lisdksi, joka mm.
huolehti Siperiaan muuttaneiden suomalais-
ten sielunhoidosta viime vuosisadan loppu-
puolella ryhtyi myds 1875 perustettu Suo-
men Merimiesldhetysseura kantamaan vas-
tuuta ulkosuomalaisista. Vuonna 1899 Suo-
men Merimieslahetysseura aloitti erityisen
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Pastori Jaakko Launikari toimii kirkon ulkomaan-
asiain toimikunnan johtavana sihteerina sekd ulko-
suomalais- ja siirtolaistydn sihteerind vuodesta
1974 alkeen. Hin on ty&skennellyt siirtolaispappi-
na Ruotsissa 1965-68 sekid vuosina 1968-74 Ruot-
sin suomenkielisen seurakuntatyon keskuksen paa-
sihteerina.

siirtolaistyén niissd Yhdysvaltojen osavalti-
oissa, joissa oli suuret maarat suomalaisia
ilman hengellistd ja kirkollista toimintaa.
Seuran tyontekijat huolehtivat lukuisista seu-
rakunnista eri puolilla Amerikan mannerta ja
perustivat uusia tydskennellen siten yhteis-
vastuullisesti Suomi-synodin pappien rinnal-
la. ltsendisyyden alkuvuosina seuran toimin-
nan piiriin kuuluivat mm. Australian seka
Englannin ja Saksan siirtolais- ja merimies-
tyd. Viratlisesti seuran tydé Yhdysvalloissa
lopetettiin 1929, Australian tyon Suomen
Merimieslahetysseura lopetti 1967.

Virallisella kirkolla ei kuitenkaan ollut eri-
tyistda keskushallintoon kytkeytyvad elinta,
joka olisi huolehtinut kirkon kansainvalisis-
ta yhteyksista, siirtolaisuus- ja merimiestyos-
td puhumattakaan. Ensimmaisen maailman-
sodan jalkeen Suomen kirkon seurakuntatyon
keskusliitto otti 1921 diasporatyén ohjel-
maansa ““tehtdvandan huolehtia suomenkie-
lisestd sielunhoitotydstd maan rajojen ulko-
puolelta”. Toisen maailmansodan jalkeen [&-
hetettiin Suomesta ensimmaiset siirtolaispa-
pit ja kirkon tyontekijat 1950-luvun alussa



Ruotsiin. Vuodesta 1974 tydstd huolehtii
kirkon ulkomaanasiain toimikunnan diaspo-
ratyon valiokunta.

Maastamuuton laajentuessa kirkko nopeasti
lisasi ulkomaantydntekijoidensa lukumaaraa
suomalaisen muuttoliikkeen painopistesuun-
nan maihin. Tydntekijoita siirtyi paitsi Ruot-
siin myds Australiaan, Kanadaan ja Saksan
Liittotasavaltaan. 1980-luvun alussa kirkon
ulkosuomalaistydn tehtévissd tyOskentelee
satakunta tydntekijdi, pappeja, lehtoreita,
diakoneja sekd nuorisotydntekijoita.

Toiminta-ajatus ja tavoitteet

Kirkkomme ulkosuomalaistydn toiminta-aja-
tuksen maarityksessd asetetaan tavoitteeksi
kristillisen seurakuntayhteyden tuominen
kaikkine mahdollisuuksineen ulkosuomalais-
ten ulottuville. Kristillisten kirkkojen pitkan
ihmisoikeuksien suojelemisen perinteen ohel-
la tassd on samalla haluttu toteuttaa luterilai-
suuden keskeistd periaatetta: yksildon oikeut-
ta kuulla Jumalan sanaa omalta didinkielel-
1aan ja lahestyad Hanta myos talla kielella. Ta-
man sanoman vilittaminen kuitenkin edel-
lyttaa omaan kieleen pitdytyvad toimintaa ja
riittdvda kulttuurisuojaa ulkosuomalaisille
vahemmistoilie. Tastd syysta Suomen evan-
kelis-luterilaisen kirkon ulkosuomalaistyon
paatavoitteissa korostetaan, ettd jokaiselle
ulkomailla asuvalle kirkkomme entiselle tai
nykyiselle jasenelle tulee yksilon persoonal-
lisen kasvun turvaamiseksi taata oikeus ja
mahdollisuudet muodostaa suomenkielisid
kristillisia yhteisdja ja jarjestdja, yllapitaa
suomenkielistd toimintaa seka vaalia yhteyk-
sia Suomen luterilaiseen kirkkoon ja suoma-
laiseen kristillisyyteen.

Toimintaa ei tule kuitenkaan suunnata yk-
sinomaan oman kansan ja vaestoryhman niin-
sanotun etnisyyden vaalimiseen. Samanaikai-
sesti on rinnalle luotava mahdollisuudet
muodostaa toimivia yhteyksia ympérdivaan
yhteiskuntaan ja siina vaikuttaviin kirkkoi-
hin. Siksi kirkon ulkosuomalaistydn paata-

voitteissa myds korostetaan, ettd jokaiselle
ulkomailla asuvalle kirkkomme jasenelle tu-
lee luoda edellytykset osallistua taysivaltai-
sena jasenena asuinmaassaan tunnustuksensa
mukaisesti kirkon eldmaian ja paitoksente-
koon.

Nain esille tuotu kristillisen seurakuntayhte-
yden toteutuminen kaikkine mahdollisuuksi-
neen ulkosuomalaisten keskuudessa avaa
myds uuden nakyman perinteiseen kirkko-
jen siirtolaistydhon. Nyt korostetaan kirkko-
jen yhteistyon ja yhteisvastuullisuuden valt-
tamattomyytta. Etualalle on nousemassa sel-
laisten toimintamallien suunnittelu ja toteu-
tus, jotka myds edistavat seka kirkkojen etta
siirtolaisryhmien keskindistd kanssakaymista
ja yhteyspyrkimyksia.

Ulkosuomalaistyon organisaatio ja toteutus

Kirkon ulkomaanasiain hallintouudistuksen
yhteydessa 1974 saatettiin ulkosuomalais- eli
diasporatyo kirkon lakisaateisen ulkomaan-
asioiden hallinnon piiriin liittamallad toimin-
nasta vastaava Diasporatydn valiokunta Kir-
kon ulkomaanasiain toimikunnan yhteyteen.
Toimenpide merkitsi mm. sita, etta ulkosuo-
malaistyd nahtiin nyt Suomen evankelis-lute-
tilaisen kirkon kansainvalisen toiminnan
kiinteana ja elimellisenad osana. Samatlla ulko-
suomalaistyd tuli kirkon ulkomaantoimin-
nan kokonaisvaltaisen johtamisen piiriin.

Kaytannodssa diasporatydn valiokunta yllapi-
taa kirkon yhteyksia ulkosuomalaisiin monin
tavoin. Niinpa se kouluttaa ja valittda kirkon
tyontekijoita siirtolaistyéhén ulkomaille ja
tukee taloudellisesti ulkosuomalaisten kir-
kollista jarjestdytymista ja toimintaa. Valio-
kunta myds informoi vastaanottajamaiden
kirkkoja lahtdmaan kirkon siirtolaistydn ta-
voitteista, kehityksestd ja ratkaisuista, seuraa
kansainvdlisen muuttoliikkeen kehitystd ja
vaikutuksia kirkkojen eldmain seka informoi
Suomen kirkon seurakuntia kirkkomme siir-
tolaistyostd, paluumuutosta ja sen juomista
tarpeista. Ulkosuomalaistyon kiinted kytkey-
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tyminen kirkkomme kansainvéliseen toimin-
taan on merkinnyt mm. sitd, ettd siirtolais-
tydn suhteita vastaanottavien maiden kirk-
koihin on voitu aktiivisesti vakiinnuttaa.
Suomen kirkon siirtolaistydn periaatteiden
mukaisestihan kirkkomme ei pyri perusta-
maan alaisuuteensa suomalaisia seurakuntia
ulkomaille. Kirkko lahtee sen sijaan siitd, et-
td vastuu suomalaisista maahanmuuttajista
kuuluu ensisijaisesti vastaanottajamaiden kir-
koille. Lahtevdn maan kirkko toisin sanoen
olettaa ainakin periaatteessa, etta vastaanot-
tavan maan kirkkojen palvelu yltdisi myds
ulkosuomalaisiin  maahanmuuttajiin. Vas-
taanottavien maiden herkistamiseksi vastuu-
seen ulkosuomalaisista jasenista on tarvittu
Suomen kirkon taholta niinsanottua pitkaa
saattoa. Taman seurauksena monet vastaan-
ottavien maiden kirkoista onkin asteittain
saatu mukaan siirtolaistyéhon. Mm. Saksan
Liittotasavallan evankelisen kirkon ja Suo-
men kirkon valilla on solmittu sopimus, joka
maarittaa siirtolaistydn periaatteet ja yhtei-
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set vastuualueet. Ruotsin ja Suomen kirkot
puolestaan ovat asettaneet yhteistyokomite-
an, joka lahinna kasittelee muuttoliikkeen
kysymyksia. Australian luterilaisen kirkon ja
Suomen kirkon vili{la vallitsee perinteisesti
kiinted yhteistyd. Amerikan |uterilaisen Kkir-
kon (LCA) sekd siihen kuuluvien Kanadan
luterilaisten synodien kanssa on niinikdan so-
vittu siirtolaistyén periaatteista ja toteutuk-
sesta.

Ulkosuomalaisten kirkolliset keskusjirjestot

Kirkon ulkomaanasiain toimintaan kytkey-
tyvan ulkosuomalaistyon koordinointi to-
teutuu kiinteassa yhteistydssa ulkosuomalai-
siin kirkollisiin keskusjarjestdihin, joita Suo-
men kirkko tukee keskusrahaston varoista
maksettavin avustuksin. Yhteistoimintaren-
kaaseen kuuluvista jarjestdistd on syytd mai-
nita mm. 1967 perustettu Ruotsin suomen-
kielisen seurakuntatyon keskus, joka sijaitsee
Tukholmassa ja johon jasenina kuuluu toista-
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Ruotsinsuomalaisten kirkkopaiville Skdévdessd 18.-19.10.1980 osallistui 600 henke3. Kuva kirkkopiivien ava-

jaisista Skévden kulttuuritalolia.
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sataa seurakuntapiiriad. Saksan Liittotasaval-
lassa toimii 1972 perustettu suomenkielisen
kirkollisen tydn keskus, jonka asemapaikka-
na on Kaln. Keskukseen kuuluu jdsenina nel-
jatoista suomenkielistd seurakuntaa. Austra-
liassa toimii seitsemin suomalaisen luterilai-
sen seurakunnan yhteenliittyma, Australian
Suomi-konferenssi Canberrassa. Yhdysval-
loissa ja Kanadassa toimii niinikadn Suomi-
konferenssi maahanmuuttajien kirkollisina
etu- ja palvelujédrjestoind. Siirtolaisten kirkol-
liset keskusjarjestot hoitavat itse asiassa fu-
kuisia kirkolle kuuluvia tehtavia. Kokemus
on myos osoittanut, ettd maahanmuuttajien
itsensd organisoima ja suurelta osin myos yl-
lapitama kirkollinen toiminta luo parhaiten
edellytykset myds vastaanottavien maiden
kirkkojen luonnollisen vastuun toteutumi-
selle. Ulkosuomalaisten kirkollisten keskus-
jarjestojen avulla Suomen kirkko on ulko-
suomalaistydssaan  voimakkaasti  mukana
edesauttamassa maahanmuuttajien kaikin-
puolisen jarjestaytymisen edistamista heidan
omien organisaaticidensa puitteissa.

Ruotsi

Kirkon siirtolaistyén luonne vaihtelee maas-
ta ja olosuhteista riippuen. Ruotsissa tehta-
va suomenkielinen seurakuntatyé on vuosi-
en varrella saavuttanut luonnollisen ja tun-
nustetun aseman yhtena kirkon normaaleis-
ta tyomuodoista. Ruotsissa tydskentelee 60
paatoimista kirkon tyontekijda maassa asu-
vaa lahes 460 000 nousevaa suomalaista al-
Kuperda olevaa henkil6a varten. Heidan lisak-
seen ty0ssa toimii enemman tai vdhemman
aktiivisesti noin 50 suomenkieltd osaavaa
ruotsalaista seurakuntatydntekijaa. Tyonte-
kijapulasta kérsivd Ruotsin suomenkielinen
seurakuntatyd pyrkii vankasti keskittamaan
maallikkokoulutukseen. Maallikoita tarvi-
taan entistd enemman suomenkielisten seu-
rakuntaryhmien vastuun kantajina. Vuonna
1975 Ruotsissa toteutunut siirtolaisten kun-
nallinen ja kirkollinen 3arfioikeus avasi ovet
maahanmuuttajien paasemiselle Ruotsin seu-

rakuntien luottamuselimiin. Kirkkoneuvos-
toihin ja -valtuustoihin valittujen suomalais-
ten luottamushenkildiden kouluttaminen ja
perehdyttdminen Ruotsin kirkon hailintoon
}1a elamaan onkin johtanut laajan ja vaativan
opinto-ohjelman kaynnistymiseen Ruotsin
suomenkielisen seurakuntatydn keskuksen
toiminnassa. Kuluneina vuosina on Ruotsin
suomenkielisessd seurakuntatydssa entista
enemman jouduttu ottamaan huomioon siir-
tolaisnuorison tarpeet. Nyt nahdain selvasti,
etta kirkon tydn jatkuvuus ldhes sadantu-
hannen suomalaisen siirtolaisnuoren keskuu-
dessa on vakavasti uhattuna, ellei toimintaa
maaratietoisesti ryhdytd kehittamain myds
nuorison tarpeita vastaavaksi.

Australia

Australian kirkollisessa ty8ssa korostuu puo-
lestaan suomenkielisen seurakuntatoiminnan
yhteisollisyys. Seurakunnat ovat verrattain
pienia. Niiden jasenmaara vaihtelee 150-650
henkil6a. Tama merkitsee kuitenkin sita, et-
ta seurakunta kykenee hyvin huolehtimaan
henkilokohtaisesti jasenistdan. Toiminnalle
ominainen saanndllinen yhteydenpito seura-
kunnan kaikkiin jaseniin merkitsee myos sita,
etti seurakuntalaisten tarpeet ovat selvilld
sekd vaikeuksiin ja ongelmiin voidaan [0ytaa
apua ajallaan. Ominaista Australiankin seu-
rakuntatydélle on, ettd seurakuntaan kuulu-
minen ei voi olla harrastus. Se on pikemmin-
kin elamiantehtava, joka toteutuu monella
tavalla yhteiskunnallisenkin palvelutehtavan
muodossa. Myods Australiassa toiminta on
maaratietoisesti suuntautumassa toisen pol-
ven nuoreen maahanmuuttajavaestdon. Seu-
rakunnissa toimii lukuisia kaksikietisia ryh-
mia. Kautta linjan on havaittavissa yhteyksi-
en ja yhteistoiminnan monipuolistuminen
niinsanottujen kielisten eli englanninkielis-
ten seurakuntien kanssa.
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Kirkon ulkosuomataistydn yhteyksid rakennetaan monella tasolla. Kuva kirjoittajan Australian matkalta 1975.
Oikealta Australian Suomi-konferenssin paasihtesri Voitto Pokela, Siirtolais- ja tydvoimaministeri Mr Clyde
Cameron seki kirjoittaja.

Saksan Liittotasavalta

Suomenkielista  kirkollista ty6td Saksan
Liittotasavallan 10 000:n Suomen kansalai-
sen keskuudessa voisi [ahinna luonnehtia siir-
tokuntalinjaiseksi, jossa seurakunnallinen ai-
nes on voimakkaasti mukana. Suomalaisia
seurakuntia Liittotasavallassa toimii 15 paik-
kakunnalla. Suomalaisia pappeja on alueel-
listen maakirkkojen palveluksessa kolme.
Pohjois-Saksan alueesta ja Berliinin suomen-
kielisesta tyostd huolehtii suomalainen pappi
Hannoverista kasin. Eteld-Saksan tydsta vas-
taa Minchenissa asuva pappi sekad Reinin-
maan ja Keski-Saksan tyén hoidosta Kdlnissa
toimiva pastori. Edelld mainittujen lisaksi
tyoskentelee suomalainen merimiespastori
Hampurissa. Suomalaisten papinvirkojen pe-
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rustaminen on seurausta kirkkojen yhteis-
tydsopimuksen taytintddnpanosta. Saksan
evankelinen kirkko on varsin maaratietoises-
ti ryhtynyt luomaan edellytyksid suomalais-
saksalaisen vaestdon keskuudessa tehtavalle
kirkolliselle tyolie. Toiminnan vakiintumi-
nen on paljolti myds seurausta Suomenkie-
lisen kirkollisen tydn keskusjarjeston (SKTK)
pyrkimyksista.

SKTK:sta on kehittynyt alueellisten ja pai-
kallisten seurakuntien koulutus- ja palvelu-
elin samalla kun se huolehtii kirkkojen eri
tyoalojen keskindisestd yhteydenpidosta ja
yhteistydstda Saksanmaalla. Suomenkielinen
kirkollinen tyo Saksan Liittotasavallassa tar-
joaa kokoontumispaikan ja yhdessaolon
mahdollisuuden p3aaosalle suomalais-saksa-



laisia yhteisdjd eri puolilla maata. Varsin
selvasti toiminnan monipuolisuus ja sille
ominainen avoimuus nakyy esimerkiksi
Frankfurtissa ja Kolnissd. Molemmilfa paik-
kakunnilla suomalais-saksalainen kanssakay-
minen keskittyy suurelta osiltaan juuri seu-
rakuntakeskusten tiloihin. Seurakuntakes-
kuksissa myds 10ytaa sellaista kanssakaymi-
sen valittomyytta, johon perinteisen seura-
kuntatyon vilkkauden puutteeseen tottunut
saattaa jopa ihastua. Kirkkoraadit jarjestavat
jumalanpalveluksia, musiikkitifaisuuksia, ret-
kid, opintotoimintaa, harrastuspiireja ja pyr-
kivat siten luomaan mahdollisimman katta-
van saksalais-suomalaisen yhteison tarpeita
vastaavan toimintaohjelman. Erityisen tarke-
dksi on Liittotasavallassa koettu niinsanotut
suomalaiset koulut eli suomenkielisen tuki-
opetuksen jarjestdminen suomalais-saksalai-
sille lapsille. Suomalaisia kouluja oli 1980
toiminnassa 13 paikkakunnalla.

Iso-Britannia

Suomalais-englantifaisen yhteisdn varsinai-
nen toimija ja yhteisoa viime vuosisadan Jo-
pulta koonnut instituutio on Suomen meri-
mieslahetysseura, jonka tyoé Lontoossa alkoi
1882. Lontoon merimieskirkolta ja Thame-
sin alajuoksun lukusalista kasin seura tydnte-
kijoidensa valitykselld huolehtii paitsi suo-
malaisten merimiesten my6s muun suoma-
laissyntyisen vaestdn monimuotoisista tar-
peista. Kirkollisen siirtokuntatyén vastuu-
elimind 1ahinna Suur-Lontoon alueella toimii
1977 perustettu Kirkkotoimikunta. Suoma-
lais-englantilaisen yhteisdn henkinen ja hen-
gellinen keskuspaikka on Lontoon merimies-
kirkko. Kirkolla kokoontuu mm. suuren suo-
sion saanut suomenkielen opetukseen ja suo-
malaisen kulttuurin vaalintaan keskittynyt
lauantaikoulu. Koulun toimintaan osallistuu
satakunta oppilasta.

Suomenkielisen siirtokuntatydn lisdantynyt
tarve Englannin suomalaiskeskuksissa johti
papin patkkaamiseen 1976. Englannissa tyds-
kentelevat suomalaiset papit huolehtivat suo-
menkielisistd jumalanpalveluksista eri puo-

lilla Englantia noin 6-8 kertaa vuodessa.

Kanada

Kanadassa suomenkielisen kirkollisen tydn
painopiste on Ontarion osavaltiossa, jossa
padosa 60 000 Kanadan suomalaisesta asuu.
Toinen merkittavd suomenkielisen kirkolli-
sen tydn alue sijaitsee Vancouverissa Britti-
|isessd Kolumbiassa, jonne 1978 uudelleen
perustettiin paatoiminen suomalaisen papin
virka. Suomalainen Juterilainen seurakunta
perustettiin  Vancouveriin sekin uudelleen
1979. Alueella arvioidaan asuvan 10 000 -
12 000 suomalaissyntyista henkilda.

Kanadan suomenkielinen seurakuntatyd pal-
velee monipuolisesti koko suomalaisyhteisda.
Toiminnan muoto ja laajuus vaihtelevat pai-
kallisen tilanteen mukaisesti. Suurkaupunki-
seurakunnista esimerkiksi Toronton luteri-
lainen Agricolan seurakunta on kehittanyt
erityisesti diakoniatyota.

Ontarion muissa suomalaisseurakunissa na-
kyy perinteinen suomalaistyon leima, mika
osaltaan johtuu myaos siita, etta seurakuntien
papisto tulee p#dosaltaan Suomesta. Aikaa
ja varoja ei Kanadassa saasteta, kun on ky-
symys kirkon tai pappilan rakentamisesta ja
yllapitAmisesta tai ylipaataan vaikeuksiin
joutuneiden maanmiesten auttamisesta seu-
rakunnan toimesta. Kansallisen suomenkie-
lisen seurakunnan osuus kansallista yhteisoa
yllapitdvand ja kokoavana instituutiona na-
kyy Kanadassa varsin selvasti. Tama merkit-
see sitd, ettd ensimmaisen polven siirtolais-
vaestd on tydssa voimakkaasti edustettuna.
Toisen polven kanadansuomalainen videsto
osallistuu kuitenkin jo huomattavasti hei-
kommin suomenkieliseen seurakuntatyohon.
Kanadan suomalaistyén ydinkysymyksia
onkin miten pitkdlle kansallispohjaista toi-
mintaa voidaan yllapitda. On kuitenkin to-
dettava, ettd Kanadan suomalaisten seura-
kuntien kuuluminen Amerikan luterilaisen
kitkon (LCA) Kanadan synodeihin merkit-
see myos mahdollisuutta osallistua luterilais-
ten laajempaankin toimintaan.
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Amerikan Yhdysvallat

Suomenkielisen luterilaisuuden ja suomalai-
sen kristillisyyden perinnettd vaalii Ameri-
kan luterilaisen kirkon yhteyteen (Lutheran
Church of America, LCA) kuuluva Amerikan
Suomi-konferenssi, johon nykyisin kuuluu
80 suomenkielistd seurakuntaa ja toista sataa
suomenkielentaitoista pappia. Suomi-konfe-
renssi perustettiin 1962 jatkamaan samana
vuonna Amerikan luterilaiseen kirkkoon liit-
tyneen jo 1876 perustetun Amerikan suoma-
laisen kirkkokunnan Suomi-synodin tydta ja
perinnettd amerikansuomalaisten keskuudes-
sa. Suomi-konferenssin nykyinen toiminta
keskittyy erimuotoisiin kokouksiin ja vuosi-
juhliin. Konferenssi julkaisee myods kirkol-
lista kalenteria. Amerikansuomalaisen luteri-
laisuuden mittavimpiin saavutuksiin kuuluu
my6s Hancockin Suomi-opisto, jota LCA-
kirkkokunta yhdessda Suomi-konferenssin
kanssa edelleen tukee. Suomi-konferenssilla
on myos tarkea tehtavd Suomen kirkon ja
Amerikan luterilaisen kirkon yhteyksien yl-
lapitdjani. Amerikansuomalaisia teologeja on
toiminut Suomessa luennoitsijoina ja laaja
opiskelijavaihto on lisdnnyt yhteyksia. Suo-
men kirkon edustajat, lukuisat kirkon johto-
henkilot ja maallikot ovat vierailleet ameri-
kansuomalaisten keskuudessa. Aikanaan Suo-
mi-synodi nahtiinkin ei vain Suomen kirkon
sisarkirkkona vaan lahes hiippakuntana. Yh-
teyden ni3kyvaksi merkiksi luovutettiin sy-
nodin johtajalle Suomen kirkon piispanristi,
jota nykyisin kantaa Suomi-konferenssin pit-
kaaikaisen esimiehen, tri Raymond Warge-
linin seuraajaksi 1979 valittu pastori Olof E.
Rankinen. Suomen kirkon ulkomaanasiain
toimikunnan stipendiaattina on maassamme
vuosittain vieraillut Suomi-konferenssin ni-
meama Amerikan luterilaisen kirkon suo-
menkielinen pappi. Uusi kirkkojenvalinen
yhteistoiminnan alue on avautunut englan-
ninkielisen luterilaisen seurakunnan aloitet-
tua toimintansa Amerikan [uterilaisen kirkon
taloudellisen tuen turvin Helsingissa. Ameri-
kan luterilainen kirkko on nimittanyt papin
International Evangelical Church in Finland
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-seurakunnan virkaan sekd huolehtinut myés
hanen palkkauksestaan. Seurakunnan perus-
tamiseen liittyvissd jarjestelyissa kirkkojen
yhteistyd on oleellisesti lisddantynyt.

Yhteyksia Amerikan luterilaisen kirkon suo-
menkielisiin seurakuntiin ovat viime vuosina
lisanneet Suomen kirkon Yhdysvaltoihin |a-
hettimat papit. Michiganin osavaltion poh-
joisosassa tydskenteli v. 1977-79 Suomen
kirkon pappi kaksikielisessa tyossd ja huo-
lehti pddasiassa suomenkielisestd tyostd sai-
raaloissa ja vanhainkodeissa. San Franciscon
alueella tyodskentelee vuoden 1977 alusta
Amerikan luterilaisen kirkon Ristin seura-
kunnan suomenkielisessa tydssd Suomen Kir-
kon |ahettama pappi.

Suomen kirkon Yhdysvaltain yhteyksien se-
ki ulkosuomalaistydn kannalta tirkeimpiin
toimintakeskuksiin kuuluvat luonnollisesti
New Yorkin kaksi suomalaista luterilaista
seurakuntaa, joita hoitaa kirkon ulkomaan-
asiain toimikunnan virkamaaraykselld niin-
ikdan tyoskentelevd pappi. Seurakunnista
toinen, Gloria Dein (Jumalan kunnia) seura-
kunta sijaitsee Brooklynissa. Manhattanilla
puolestaan toimii New Yorkin suomalainen
{uterilainen seurakunta. Kun otetaan huomi-
oon, ettd Suur-New Yorkin alueella New
Jersey ja Long Island mukaan lukien arvioi-
daan asuvan noin 12 000 suomalaissyntyista,
on suomalaisen kaksikielisen papin toiminta
perusteltua.

Seurakuntien toiminnan piiriin on varsinkin
viime vuosina tullut Suomesta Yhdysvaltoi-
hin vierailevia kirkkomme jasenia seka ulko-
suomalaisia, jotka maaraaikaissopimuksin
tyoskentelevat vientiteollisuuden, kaupan,
ulkomaanedustuksen ym. -tehtavissa. Niinpa
heidan aktiviteettinsa seurauksena suomen-
kielinen kirkollinen tyé on huomattavasti
vilkastunut mm. New Yorkin, Los Angelesin
sekd Washingtonin suomenkielisissa seura-
kunnissa.

Toiseksi merkittdvimmaksi suomenkielisen
kirkollisen tydn palvelusektoriksi Yhdysval-



loissa on muodostumassa ikdantyneen ame-
rikansuomalaisvaeston, sielunhoito. Talld
hetkelld arvoidaan noin 30 000 amerikan- ja
kanadansuomalaisen viettavan elake- ja loma-
paiviaan Floridassa enemman tai vahemman
pysyvasti ympari vuoden. Riippuu tietysti
taysin Amerikan luterilaisen kirkon kannasta,
tarvitaanko télld suunnalla Suomen kirkon
ulkomaantyon palveluita. Mikali kirkkokun-
ta kuitenkin pitaa tarpeellisena papin kutsu-
mista Suomesta Floridan elakelaisten parissa
tehtavaan tyohon, pyrkii kirkkomme tdman
toivomuksen toteuttamaan.

Kirkolliset jarjestot

Ulkosuomalaiskentan kirkollisista toimijoista
Suomessa ja virallisen kirkon tyotad tayden-
tavista jarjestdistd on lisaksi mainittava Suo-
men Merimiestahetysseura sekd Suomen La-
hetysseura.

Suomen Merimiesldhetysseuran tyd on niis-
s& maissa, joissa seura yllapitdd toimintaa,
vahvasti ankkuroitunut myds suomalaisten
siirtokuntien eldmain. Seuralla on toiminta-
keskuksia eli merimieskirkkoja talla hetkella
Englannissa (Lontoo), Saksan Liittotasaval-
lassa (Hampuri), Alankomaissa (Rotterdam),
Belgiassa (Amsterdam), Puolassa (Gdansk),
Ranskassa (Rouen), taliassa (Savona) sekd
Argentiinassa (Buenos Aires). Saantbjensa
mukaan Merimiesldhetysseura voi tarpeen
mukaan ja mikali varoja on, tehda ja tukea
kristillistd ja sosiaalista ty6td myds muitten
ulkomailla olevien suomalaisten keskuudes-
sa. Joskin merimieslahetystyon kehittamises-
sé on mairaavana tekijana aina olfut Suomen
kauppalaivaston liikenne ja merenkulkijain

tarpeet, voidaan Suomen Merimieslahetys-
seuran todeta toimineen useissa siirtolaisia
vastaan ottavissa maissa suomalaisen kirkol-
lisen tydn kaynnistéjana ja yllapitdjana.

Myds Suomen Lahetysseuran ulkomaisissa
tydyhteyksissa on joissakin muodoissa har-
joitettu toimintaa ulkosuomalaisten keskuu-
dessa. Suomen Lahetysseura on mm. Israe-
lissa huolehtinut sielld vierailevista ja oles-
kelevista lukuisista suomalaisista. Merkitta-
vaa on myos ollut seuran osuus mm. Ité- ja
Etela-Afrikan suomalaistyon jarjestelyihin
liittyvissa kysymyksissa. Uusimpana tulok-
kaana ulkosuomalaistyén sektorilla on lisak-
si mainittava Suomen Ev.lut. Kansanlahetys,
jonka tyd on suuntautunut mm. ruotsinsuo-
malaisten keskuuteen. Jarjesto tekee myds
jonkin verran evankelioivaa tyota Saksan
Liittotasavallassa asuvien turkkilaisten siirto-
tyoléisten parissa.

Uusinta kirkon ulkosuomalaistyén muotoa
edustaa toiminta ulkomaisissa turistikeskuk-
sissa lomailevien suomalaisten matkailijoiden
parissa eli turistityd. Tunnettuahan on, etta
esimerkiksi Kanarian saarilla vierailee vuosit-
tain n. 100 000 suomalaista matkailijaa eli
Tampereen kokoisen kaupungin asukasmaara.
Vuonna 1978 kirkon ulkomaanasiain toimi-
kunta otti virallisemmin vastuuta kirkkom-
me ulkomailla lomailevien jasenten keskuu-
dessa suoritettavasta tyosta lahettamalla tu-
ristipapin Kanarian saarille. Toiminnasta
saadut tdhanastiset myonteiset kokemukset -
turistien ja siirtolaisten innostuminen asiaan-
ovat sittemmin johtaneet toimenpiteisiin tu-
ristipapin viran vakinaistamiseksi ymparivuo-
tiselle pohjalle.
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SUMMARY

As emigration from Finland has expanded, the
Evangelical Lutheran Chuch of Finland has rapidly
increased the number of its representatives serving
in the countries where Finnish emigrants have sett-
led fo the most part. Now representing the Church
in various capacities abroad, in Sweden, Australia,
Canada and the Federal Republic of Germany,
there are about a hundred workers: ministers,
teachers, deacons and youth counsellors.

The idea underlying the work of the Church
among Finns resident abroad is to bring the Chris-
tian Community, with all its opportunities, within
the reach of Finnish emigrants.

The practical administration of this work is the res-
ponsibitity of the Department of Migration of the
Church of Finland Office for Foreign Affairs, lo-
cated in Helsinki. The office trains workers and
dispatches them abroad, and it also gives economic
support to the organization and maintenance of
ecclesiastical activities among Finnish emigrants.
Further, the Department of Migration transmits
information to the churches in the countries recei-
ving the emigrants about the objectives, develop-
ment and results of the work done for emigrants
by the church in their native country; fotlows the
development of international migratory movements
and their effects on church life; and informs the
congregations composing the Church of Finland
about the work being done abroad, the return
home of emigrants and needs afising from their
repatriation. In line with the principles of the
Church of Finland in the conduct of emigrant
affairs, it does not seek to establish Finnish congre-
gations under its jurisdiction abroad The policy
of the Church of Finland is that it is primarily up
to the churches in the countries on the receiving
end to assume responsibility for the spiritual wel-
fare of Finnish emigrants. Making the churches
abroad more sensitive to their responsibility over
their emigrant Finnish members has required of
the Church of Finland so-called prolonged guar-
dianship. Arrangements involved in work among
the emigrants have meant in practice the develop-
ment of the forms of collaboration between
churches on many levels. Between, for instance,
the Evangelical Church of the Federal Republic of
Germany and the Church of Finland, an agreement

has been made that defines the respective areas of
responsibility in the work among emigrants. The
Churches of Finland and Sweden, again, have set
up a collaborative committee, which deals in the
main with migratory questions. Between the
Lutheran Church of Australia and the Church of
Finland, close collaboration is a tradition. Agree-
ment on the principles and performance of work
among emigrants has also been reached with the
Lutheran Church of America (LCA} and the
Lutheran synod in Canada belonging to it. The
Church of Finland is also in close collaboration
with Finnish eccelesiastical central and service
organizations, which it supports with funds drawn
out if the central treasury. Among the organizations
with the Finnish Church abroad, noteworthy is the
National Association of Church Work for Finnish
Migrants in Sweden, which was founded in 1967,
maintains its headquarters in Stockholm and has
a membership including over a hundred parishes.
In the Federal Republic of Germany, there was
founded in 1978, in the city of Cologne, a Center
of Church Work in the Finnish Language. In
Australia, seven Finnish Lutheran congregations
have joined forces to form the Suomi Conference
of Australia, based in Canberra. In the United
States and Canada, too, there is a Suomi Confe-
rence to coordinate the activities of Finnish-
language Lutheran congregations in those count-
ries. The central ecclesiastical organizations of
the Finnish emigrants perform many tasks belong-
ing to the Church.

In addition to the oftficial emigrant program of
the Church, the Finnish Seamen’s Mission Society
and the Finnish Missionary Society participate in
the work among emigrant Finns. The center of the
Seamen’s Missionary Society abroad are located in
London, Hamburg, Rotterdam, Amsterdam,
Gdansk, Rouen, Savona and Buenos Aires. The
Finnish Missionary Society has also done what it
could in different parts of the world in the sphere
of Finnish church work.

The newest form of work in the foreign field un-
dertaken by the Church is carried on among vaca-
tioning Finns in tourist centers abroad. Since 1978,
a "tourist minister’’ has been in the service of the
Church of Finland Office for Foreign Affairs, with
the Canary Islands as his main “parish”.



